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Introduccion

Sin lugar a dudas, las palabras que definen el afio 2008 para la asociacion Barrios del mundo son
desafios, dificultades, energia y creatividad.

El afio 2008 fue de cambios para dos de los mas importantes donadores que apoyan a la asociacion.
Se trata del gobierno de las Islas Baleares que cre6 una nueva Agencia de Cooperacion y del
Ministerio Francés de Asuntos Extranjeros (MAE) quien entregd una gran parte de la gestion de los
proyectos a la Agencia Francesa de Desarrollo. Dichos cambios tuvieron importantes repercusiones
en el financiamiento de los proyectos. El nuevo proyecto “Mujeres del mundo: una red en
construccion” no pudo ser presentado al MAE y los gastos de la creacion de la nueva Agencia de
cooperacion y desarrollo de las Islas Baleares redujeron los fondos destinados a los proyectos
aprobados: Barrios del mundo y Mujeres del Mundo.

Frente a esta crisis financiera, la asociacion Quartiers du Monde tuvo que reducir su equipo técnico
en noviembre del 2008, y apoyarse mucho méas en sus miembros y socios que aportaron localmente
los fondos necesarios a los proyectos, para continuar apoyando la dinamica de los jovenes en sus
barrio y acompafiar a las mujeres en la realizacion de su diagnéstico local.

La asociacién Quartiers du Monde ofreci6é asesoria y capacitacion a las organizaciones sociales y de
grupos de jévenes con quienes realizd el proyecto “Barrios del Mundo: historias urbanas”. Durante
este afio fueron realizados los primeros intercambios regionales de los jévenes. No sin dificultades,
los colectivos continuaron su camino hacia la conquista del protagonismo juvenil, cada vez mas
organizados Yy fortalecidos en su conviccion se articulan con otros grupos organizados en su ciudad y
en su pais. Respondiendo ellos mismo, a convocatorias locales, convirtiéndose, poco a poco, en
actores de su barrio.

Asimismo, en el afio 2008 las organizaciones sociales y las mujeres del proyecto de red “Mujeres del
mundo: una red en construccién “, realizaron un diagnéstico rapido y participativo sobre su situacién
de vida. La realizacién de los diagnésticos les permitié conocer y comprender el funcionamiento social
y econémico en el que viven, su falta de acceso a los derechos e iniciar una toma de conciencia
sobre su lugar en la sociedad, asi como elaborar propuestas que puedan ayudarles a mejorar su
calidad de vida.

Estos diagnésticos seran analizados transversalmente durante un seminario programado a finales de
enero del 2009 en Marruecos. A partir de dichas propuestas de las mujeres, las participantes del
seminario construirdn un nuevo proyecto central de red (de tres afios) de perspectiva de género y de
economia social y solidaria.

Durante este afio, la asociacién Quartiers du Monde asegurd un papel de capacitacién y asistencia
técnica mas importante con las entidades recién asociadas a la red. Ademas, continué aprendiendo la
realidad de los lugares donde ha trabajado, compartiendo los retos de sus colegas y participando con
negociaciones locales dentro de la red.

Por ello, el 2008 fue un afio rico en reflexiones entre los miembros de la asociacion que se
cuestionaros sobre la mision, la implicacion y la participacion de los miembros y las relaciones con las
organizaciones socias. Estos cuestionamientos provocaron enriquecedores debates para la
asociacion e iniciaron un proceso participativo para la elaboracién de una Carta de asociacion.

Sin lugar a dudas este afio implico retos, pero la sociedad civil no puede perder animos, mas que
nunca continuaremos demostrado, nuestra creatividad y solidaridad con las organizaciones sociales
colaboradoras, los jévenes y las mujeres, trabajando en los barrios para construir un mundo que sea
cada dia mas justo e inclusivo

Agradecemos a todos los que confiaron en nosotros a lo largo del afio y quienes sin ellos no
hubiese sido esto posible.
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I- Descripcién de la Asociacion Barrios del Mundo

1.1. Composicion de la Directoria

La asamblea general extraordinaria del 23 de febrero del 2008 eligié a los siguientes miembros de la
Directoria:

Presidente : Pierre Loiseau, encargado de empleo y capacitacion.

Vicepresidente : Bruno de Reviers, encargado del estudio de proyectos de cooperacion
internacional.

Secretario: Laurent Lemaitre, Documentalista.

Tesorero: David Monteiro, encargado de la gestion social y urbana.

El Consejo de administracion se reunié con regularidad para reformular el proyecto asociativo con el
objetivo de corresponder mejor con las acciones, las necesidades del equipo de trabajo, asi como con
el compromiso de los miembros de la asociacion y construir una Carta de la asociacion.

1.2. Equipo de trabajo

La asociacion contraté a Alice Carré, encargada de tiempo completo de los proyectos en CDI hasta
finales de octubre. Por motivos financieros no fue reemplazada.

De igual modo, colabora con una consultora, Ada Bazan, para la coordinacion de las asociaciones
participantes de los proyectos “Barrios del Mundo: Historias urbanas” y “Mujeres del Mundo: una red
de protagonistas solidarias”.

La asociacion contd con el trabajo de ocho estudiantes de la escuela de traduccion que aseguraron
de forma voluntaria una parte del trabajo de traducciéon de los documentos de los proyectos en
francés, espafiol y portugués.

1.3. Financiamiento
1.3.1. Financiamiento de la asociacion

Quartiers du Monde gener6 en 2008 euros de recursos, procedentes de subvenciones
publicas y privadas.

La administraciéon de los fondos fue una gran dificultad para la asociacion ese afio. Es cierto que el
pago de algunas subvenciones publicas llegé de forma tardia durante el afio. Algunas subvenciones
solicitadas para las acciones del 2008 también fueron recibidas a principios del 2009.

La asociacion, previendo un financiamiento suficiente para los gastos de funcionamiento, tuvo que
pagar, de forma retroactiva los fondos a los equipos locales del proyecto “Barrios del Mundo: Historias
urbanas” en relaciéon con los gastos locales que se debian. Por ello tuvieron que adelantar el
presupuesto necesario para la realizacion del trabajo local, que por momentos estuvo frenado.

Por otro lado, algunos donantes suspendieron el financiamiento de los proyectos a pesar de su
aprobacion técnica, lo que tuvo como consecuencia restricciones en términos de realizaciones de
acciones previstas en el marco de los proyectos; asimismo los gastos de funcionamiento de la
asociacion (oficina, salario) quedaron a la espera de la respuesta a las demandas de financiamiento
para el afio 2009.
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Recursos imputados en las acciones del 2008:
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Gastos imputados durante las acciones del 2008 :
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1.3.2. Financiamiento del proyecto “Barrios del Mun  do: Historias urbanas”

La asociacion obtuvo una subvencion del Ministerio de Asuntos Exteriores para la realizacion del
proyecto en el afio 2008 asi como de la Organizacion Internacional de Migracién para el encuentro
regional europeo-africano de los jévenes en Marruecos.

La asociacion recibio de la CGT-Baleares los fondos acordados por la Agencia de Cooperacion
Internacional del Gobierno de Baleares y de la asociacion INCITA los fondos acordados por la
Secretaria de juventud de la Generalitat de Catalufia.

1.3.3. Financiamiento del proyecto “Mujeres del Mun  do: una red de protagonistas
solidarias”

La asociacion recibié financiamiento del la Organizaciéon Internacional de la Francofonia para la
realizacion global del proyecto.

Para asesorar su realizacion en el distrito 20 de Paris, la asociacién obtuvo una subvencion de la
municipalidad de Paris y del ACSE-Politica de la ciudad, y para el asesoramiento de los equipos de
Ouarzazate y Taskoukte un apoyo de la Cooperacién Técnica Belga en Marruecos.

La asociacién recibié un financiamiento de la CGT-Baleares procedente de la ciudad de Palma de
Mallorca para la realizacién del proyecto en Mali.
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II- El proyecto “Barrios del mundo: Historias urban as

“Barrios del mundo: Historias urbanas” es un proyecto de capacitacion politica para la participacion
ciudadana de jévenes de diferentes barrios.

El proyecto comenz6 desde 2004 en nueve ciudades del mundo:
- En América Latina : Bogota (Colombia), El Alto (Bolivia) et Rio de Janeiro (Brasil),
- En Africa : Salé (Marruecos), Bamako (Mali) et Pikine (Senegal)
- En Europa Montreuil (Francia), Barcelona y Palma de Mallorca (Espafia).

En cada ciudad, los profesionales de las asociaciones locales colaboradoras acompafaron a los
jévenes para realizar el proyecto aplicando la misma metodologia y trabajando sobre los mismos
temas. La coordinacion internacional de éste esta en Paris, en de la asociacidon Quartiers du Monde

La intencién y el reto del proyecto « Barrios del Mundo : Historias urbanas » es construir un proyecto
de participacién tanto en su funcionamiento como en su realizacién en el terreno con los jévenes, las
entidades, los colaboradores financieros y las autoridades locales.

La segunda fase (abril 2007-marzo 2009) tuvo como objetivo consolidar la organizacion de los grupos
de los jovenes a fin de que ellos pudiesen continuar llevando a cabo sus iniciativas y transmitir la
experiencia adquirida durante el proyecto a otros jovenes, ganando con ello su autonomia.

En esta segunda fase los equipos de Palma de Mallorca y de Montreuil tuvieron que detener su
actividad por falta de financiamiento local. Los equipos de Salé, Pikine y Bamako construyeron un
proyecto regional sobre la migracion y la ciudadania. Este proyecto sera presentado en la
convocatoria al proyecto PNUD/UE « Migracién4desarrollo » aparecida en diciembre del 2008.

Debido a la ausencia de fondos internacionales para financiar la accién en el 2009, los equipos
locales (Organizaciones sociales y jévenes) se tornaron hacia las convocatorias para los proyectos
locales y las agencias de cooperacion presentes localmente, para terminar tal como lo previsto la
segunda fase en marzo del 2009.

La organizacion de un Foro Internacional de jévenes de los barrios del mundo en Salé-Marruecos
esta prevista durante el afio 2009 (Junio-Julio), siendo al mismo tiempo una restitucion publica del
proceso y una invitacion para los nuevos grupos de los jévenes y organizaciones sociales para
construir la participacion de los jévenes.

2.1. El proyecto Barrios del Mundo: historias urban as a nivel local

Segun los diferentes ritmos, cada equipo continud llevando a cabo sus acciones y su Investigacion-
Accion sobre los ejes del proyecto y sobre el tema de la construccion social del territorio para el tercer
afio del proyecto.

Los jévenes africanos y europeos continuaron su Investigacion-Accién sobre el tema de la migracién,
lo que permitié continuar este proceso formador para analizar su contexto, argumentar y dialogar con
otros actores del territorio, a partir de un tema que los afecta directamente.

Los jovenes latinoamericanos eligieron durante su encuentro regional trabajar el tema de la violencia
y la participacion juvenil.

En consonancia con la realizacion de la Investigacion-Accion, los jévenes consolidan su organizacion,
algunos fundaron asociaciones de jovenes y/o entraron a redes juveniles regionales o nacionales, en
espacios de participacién formales y no formales y animaron proyectos con otros jovenes y
asociaciones. Cada colectivo juvenil redacto un informe de etapa en septiembre este informe proviene
en gran parte de estos documentos. El informe final ser& escrito en marzo del 2009.
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En Salé, los jévenes presentaron una convocatoria al servicio de cooperacion francesa de
Marruecos para capacitarse en Video-Investigaciéon y montaje, para producir los videos y
organizar foros locales con otros jovenes y asociaciones sobre el tema de la participacion de
los jovenes en la vida de la ciudad. Los jévenes incrementaron su capacidad de organizacion
y reflexién, se han visibilizado en el barrio como “una nueva fuerza”, teniendo una voz y una
postura propia, asi como cuestionamientos sobre su barrio. Frente a esta nueva fuerza que
representan, las asociaciones del barrio presionaron y los obligaron a elegir entre sus
asociaciones y las acciones “independientes” de “Barrios del Mundo”. Dicha eleccion no fue
facil cuando se sabe que, para encontrar empleo en las colonias de vacaciones durante el
verano, hay que pertenecer a una asociacion de barrio que los patrocine y represente. A
pesar de este verdadero interés de todos, “el grupo central de los jovenes” BDM se mantuvo y
continué realizando sus actividades a pesar del desacuerdo de las asociaciones del barrio. A
finales del 2008 los jovenes presentaron una nueva convocatoria, como siempre al servicio
de cooperacién francés cuyo tema fue “favorecer la participacién de los jévenes en la vida
publica”. La obtuvieron y esta convocatoria les permitié continuar su trabajo de negociacion
con las asociaciones de barrio y de reflexidon con otros jévenes sobre la ciudad para construir
poco a poco un verdadero lugar y demostrar que los jovenes representan un recurso para su
barrio.

Clausura de la entidad Enda Magreb y reinicio con u  na nueva asociacion

Durante el periodo de preparacion del encuentro de jévenes, el grupo tuvo diversas
dificultades ligadas con problemas administrativos. El colaborador Enda Magreb tuvo
problemas estructurales que terminaron en la reduccién de personal de la ONG y en la
clausura de los proyectos en curso’. Esto incidié en la disponibilidad de las facilitadoras.
Durante muchas semanas, el proyecto Barrios del Mundo, los jévenes, las asociaciones y las
facilitadoras fueron incapaces de prever el futuro del proyecto. Finalmente, y gracias a la
motivacion de los jovenes, creada por la necesidad y el interés de organizar el encuentro
regional del proyecto en su ciudad, el grupo volvié a movilizarse para retomar las actividades,
cumplir con sus compromisos y proseguir el proyecto. Una nueva asociacién, TARGA-Aide,
patrocina hoy el proyecto. Su participacion abrid nuevas perspectivas, sobre todo de
intercambio con los jovenes del medio rural. Dicha asociacion interviene, principalmente, en
las zonas rurales.

1 - o
Salvo el proyecto en colaboracién con el Estado para la relocalizacion de una chabola del cual Enda Maghreb
era el responsable.
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En Bamako, como en todos los grupos, los jévenes se convirtieron “en una fuerza en su
barrio”. De igual modo los jévenes presentaron una convocatoria para la cooperacion
espafiola para el saneamiento de su barrio y lo obtuvieron. Esto le dio energia al grupo que
se redinamizé para la creacion de una representacion en cada barrio: 2 relatores, 2
secretarios de comunicacién, un representante para los jévenes, 2 secretarios de
coordinacién y un encargado de la disciplina.

Se llevaron a cabo una serie de reflexiones sobre la eleccion del estatuto: ¢Hay que
mantener el estatus quo? ¢Hay que hacer una asociaciéon formal? ¢Hay que evolucionar en
red? ¢ Cuales son las relaciones con las principales asociaciones? ¢ Cuales son las ventajas e
inconvenientes de cada modelo de organizacion? He aqui algunas de las tantas preguntas
que fueron discutidas y que contintian siéndolo.

Los jévenes de Barrios del Mundo de Niamakoro y de Sikoro, se reinen de forma semanal en
sus respectivos barrios y cada tercer mes para intercambiar actividades y resultados de cada
grupo para planificar las actividades comunes. Antes del intercambio en Salé, por ejemplo,
los dos grupos se reunieron para elaborar las presentaciones y los documentos que debian
llevar.

Tres jovenes participaron en el intercambio de Salé. Las restituciones fueron realizadas en
los dos barrios. En Niamakoro, participaron el jefe del barrio y el alcalde encargado del
asunto de la juventud a nivel de la comuna. En Sikoro, participaron los jovenes del equipo de
BDM de Sikoro, el alcalde del barrio, el jefe del barrio, las agrupaciones de mujeres y otros
jévenes. La sugerencia fue hecha para restituir los resultados a nivel de los grupos de amigos
del barrio “los grins” de los jovenes

Tema: Estancia del equipo de Pikine en Mali

Autor BDM Sikoro

Fecha 9-/-0/2008 02: 1

Comentario

Hola a todos, recibimos al equipo de BDM de Pikine en Bamako del 14 al 20 de julio.
Trabajamos con las hipétesis comunes con los dos equipos sobre la migracién y elaboramos
perspectivas de accidn que montaremos en un proyecto para presentarlo a la OIM. Que siga
asi queridos colegas. Hamidou, equipo BDM Sikoro.

Como resultado de estos encuentros/intercambios se construyé un proyecto regional sobre la
migracién entre los jovenes de tres equipos: Pikine, Bamako y Salé. Este proyecto es la base
de aquél que serd presentado en la convocatoria de proyectos “Migraciénddesarrollo”
PNUD/UE durante el primer trimestre del 2009.

En Pikine, la capacitaciéon para usar la camara de video realizada en octubre del 2007
representd para los jévenes un momento crucial. Permitio utilizar la camara para recolectar
datos y luego analizarlos, y de esta manera los jévenes, luego de varios talleres, filmaron dos
videos titulados:

“Quedarse en la tierra y continuar”

« Béye sa war » (contribuir a la construccién nacional, en el desarrollo del pais)

Estos videos fueron utilizados como soporte para la restitucion a los habitantes de los barrios
a través de proyecciones y debates. Fueron encuentros participativos facilitados por los
jovenes en la investigacion-accion. El objetivo fue recoger puntos de vista de los habitantes
(jovenes, adultos, nifios) sobre la inmigracion y la solucion preconizada.

Debido a la gran demanda de los jévenes de diferentes barrios para organizar un encuentro
participativo, las reuniones permitieron elegir tres sitios en los que convergieron muchos
jévenes habitantes y representantes de asociaciones juveniles:

- en el barrio Wakhinane 3

- enla Casa de la Mujer sobre las causas de la migracion y de cual politica llevar a cabo.

- en la Casa de la asociacion Jant Bi sobre el tema “Migracién y Ciudadania”.

11
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Ademas, los jévenes organizaron un foro sobre la migracion interior (éxodo rural) con la
Asociacion de Nifios y Jévenes trabajadores de Dakar, con el objetivo de conocer el éxodo
precoz de los nifios y sus condiciones de trabajo en dicha ciudad.

Fue organizado un té-debate , con las chicas y chicos de los barrios pobres de Wakhinane. El
objetivo fue escuchar a los jévenes manifestar su opinién sobre la migracion legal y la
clandestina.

Mas adelante se organizaron dos talleres de cartografia social con los nifios de 7 a 8 afios de
Wakhinane y con nifios de 10 a 15 afios de Kamb (en la provincia de Rufisque) sobre la
migracion internacional. El objetivo fue comprender la percepcion de los nifios sobre la
migracion.

El grupo de joévenes se reline casi todos los dias debido a su cercania geografica. Estas
reuniones son el momento para distribuirse las tareas para preparar y organizar todas las
actividades. Su auto-organizacion se refuerza. Los jovenes han redactado todos los informes
de las actividades realizadas.

Construccion de alianzas

Los jovenes construyeron relaciones con las organizaciones sociales de base asociadas a
los eventos que ellos organizaron (encuentros participativos, restituciones, capacitaciones)
tales como:

- Asociacion de Jovenes Alumnos y Estudiantes de Pikine

- Asociacion de Jovenes por la Promocién de Pikine

- Marco local de concertacion de asociaciones del Este de Pikine

- Asociacion de nifios y jovenes trabajadores de Dakar.

De igual modo el grupo cred alianza con organizaciones internacionales

Enda Diapol : el programa “Migracion Africa-Europa” de Enda Diapol que solicitd a los
jévenes para realizar dos videos sobre las actividades realizadas durante el programa, sobre
todo en la region de Dakar “Diaspora para el desarrollo”, iniciativa de Enda Diapol invit6 al
equipo de BDM a una reunién de intercambio en la que participaron responsables de los
programas de migracién de las embajadas de Suiza, Espafa, de la OIM de Senegal,
investigadores, estadistas, asociaciones locales, sindicatos de trabajadores, la colectividad
local de Dakar para intercambiar el marco legislativo y reglamentario que se encarga de la
inversion de los inmigrantes, el didlogo entre colaboradores y* el desarrollo y didsporas, la
descentralizacion y la colaboracién con las colectividades locales, etc. De estos intercambios
surgieron pistas de trabajo tales como la informacién a los inmigrantes, el reforzamiento de
las actividades, la creacién de un comité de concertacion, etc.

La OIM y Diaspora para el desarrollo: el encuentro regional de Salé permitié tener contacto
con la Organizacion Internacional para la Migracion en Senegal. De vuelta en Dakar la
correspondencia fue intercambiada: se organizé un encuentro para restituir las actividades de
los jévenes y el proyecto que resulté de la visita a Bamako.

Eau Vie et Environnement (EVE): el grupo pudo beneficiarse con soporte técnico de Eve.
Por lo tanto el equipo multimedia de éste fue puesto a disposicion de los jévenes para rodar
los videos. Esta colaboracion se refuerza dia a dia.

En El Alto , el grupo cre6 la asociacion « Mundo Joven », los jovenes participan en el Consejo
Municipal de la Juventud como representantes de su barrio, y participan en las redes de
jovenes a nivel nacional. Fueron organizados cuatro comités para entablar un proceso de
participacion de la juventud en cuatro barrios de la ciudad de El Alto.

El refuerzo y la creacion de nuevas herramientas participativas es una constante, y en este
sentido, los jovenes organizaron estas actividades de capacitacion:

a) Convencion de capacitacion con el instituto de investigacion pedagégica nacional

Esta capacitacién dura 12 meses (3 dias consecutivos bimensualmente). Los lideres sociales
de diferentes pueblos rurales se retinen en un pueblo cerca de la Paz para ser informados
sobre temas sociopoliticos que ellos deben dar cuenta a sus comunidades de origen. Se trata
de un reencuentro intergeneracional de dirigentes y de autoridades originarias que reciben

" Agua, Vida y Medio Ambiente. N. de t.
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una capacitacion en relacion con la realidad social de Bolivia, y sirve de espacio de reflexion
sobre la situacién sociopolitica.

b) El 24 y 25 de abril se realizé el “Taller sobre el reforzamiento de los jovenes lideres que
trabajan para el desarrollo sostenible”. La capacitacidn fue apadrinada por Avina Bolivia en la
Paz.

c) 17 y 18 de mayo se efectudé el “taller de capacitacidon politica”, organizado por la
organizacion Poder Local en la ciudad de Sorata.

d) Talleres de reforzamiento en la elaboracion de proyectos, el marco ldgico, la gestion social,
la democracia y la influencia politica sobre la base de cinco dias por mes, de Abril a Junio.
Estos talleres fueron organizados por « Concert International » PCI.

Los jévenes participaron, de acuerdo con su disponibilidad, en diversos talleres sobre el tema
de la juventud, promovidos por las autoridades municipales, el gobierno y las ONG.

Creacion de nuevas agrupaciones juveniles en los di  ferentes barrios de la ciudad,
partiendo de la identidad y de la experiencia participativa del colectivo de Barrios del Mundo
para reforzar el proceso de autogestion, de propuestas comunes, de territorio y participacion
en los consejos de barrio.

El grupo de jovenes organizé cuatro comités para llevar adecuadamente el proceso de
participacion de jovenes en los diferentes barrios, principalmente en cuatro distritos, ya que
en el de Santa Rosa, el grupo ya tenia su espacio en el consejo del barrio. Un grupo se
quedd para consolidar el grupo de jévenes "Mundo Joven" (Monde Jeune) con nuevos
miembros y con otras acciones.

En consecuencia, el grupo de jévenes de “Barrios del mundo” se constituy6é en promotor de la
participacion de los jévenes, mostrando la capacidad para negociar, organizar, convocar y ser
facilitador de la participacion luego de su propia experiencia.

Reforzar el colectivo BDM para influenciar las poli  ticas publicas
a) Consejo Municipal de la juventud de El Alto CMJE A

Seis jovenes participan activamente en el cual tres tienen representaciones en el consejo de
la juventud.

El CMJEA, luego de haber agotado todas las posibilidades de regularidad, con fecha del 2 de
septiembre, se envié un voto resolutivo a las autoridades municipales para hacer aplicar las
siguientes exigencias de los jovenes:

1. La construccion de la Casa de la Juventud "Alcides Mendoza Mamani”.

2. Programas de apoyo en los procesos productivos de los jovenes

3. Acceso al seguro de salud gratuito hasta los 27 afios

4. Creacion de espacios alternativos de capacitacion técnica y de ocio en los barrios
marginales de la ciudad del Alto.

5. Institucionalizacién de la Direccién de la proteccion de adolescentes y jévenes.

Frente a la falta de respuesta de las instancias interpeladas, fue lanzada una primera huelga
de hambre el 4 de septiembre, que fue interrumpida por un enfrentamiento violento con un
grupo de jovenes organizado. El 8 de septiembre, fue restablecida la huelga de hambre,
acompafiada de manifestaciones, conferencias de prensa y otras medidas, y esto permitié
crear un impacto en las autoridades y en la sociedad civil. Fueron promulgados dos
ordenamientos instituyendo oficialmente el CMJEA y ordenando la construccién de la casa de
Jovenes "Alcides Mendoza” como un espacio de entretenimiento cultural, social, politico y
productivo.

El proceso de construccion del impacto con las politicas publicas es un trabajo de cohesion,

coordinacién y madurez politica y de los jovenes de los barrios que han estado y estan en
vias con otras agrupaciones de jovenes. Esto conlleva riesgos, porque afectan los intereses
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de poder, y exige mucho tiempo para participar en las reuniones, en la organizacion de
espacios de socializacion y para elegir representantes.

b) Ley de la Juventud boliviana

Este proceso fue reactivado a partir del mes de abril, dos representantes de BDM integraron
el proceso de discusién sobre la ley. Luego de una reunién con el presidente de la comisién
de politica social del Congreso nacional y el vice ministro de Género y Generacion, un comité
fue constituido para trabajar sobre la ley de la juventud boliviana, dividida en comisién de
coordinacién, organizacion y de comunicacion/movilizacién. Los dos representantes de BDM
formaron parte en la Comisién de Coordinacion. El proceso es complicado y pasa por
distintas fases. Aunque hay una gran voluntad por parte de los jévenes que componen el
Comité, existe para ellos un largo camino de perseverancia y de movilizacion.

En Bogota , el equipo particip6 en la creacion de la Red Joven de las Colinas orientales. Los
jévenes contintan gestionando la Casa de la Cultura del barrio, a partir de la cual se abrieron
a otros grupos de accion cultural o facilitan el proceso de Investigacion-accién con otros
jovenes, utilizando el cine y la camara de video como herramientas para la investigacion y la
comunicacion con la comunidad.

El cine club fue una experiencia determinante en la vida del proyecto y en el ambiente
comunitario. Fueron tomadas de comun acuerdo las decisiones concernientes a la
metodologia, el logo y el nombre con todas las organizaciones implicadas. Ademas el cine
club tuvo un impacto relevante en cuanto a la estrategia de comunicacién, ya que es un
servicio comunitario cuyo objetivo no es sélo presentar y difundir la cultura, sino formular
propuestas comunitarias y actuar por la defensa del territorio. BDM fue el origen de un ciclo
de no violencia y de antimilitarismo que se alcanzé el sdbado 11 de octubre luego de haber
alcanzado un gran éxito.

Proceso para la Escuela artistica para la paz Mano de Oso :

Mas que de una actividad, se trata de un largo proceso que comprende las acciones que
tuvieron lugar bajo forma de talleres dos veces por semana, el lunes y el miércoles. El
domingo fue dedicado a una sesion de evaluacion. Esto fue tomado con gran entusiasmo y
un gran sentido de responsabilidad por el grupo de comunicacion, quiza fue éste el que causo
un mayor impacto sobre la vida de los jévenes; reforzoé al colectivo y los retos locales vy tejio
en el seno del Colectivo una estrecha relacién basada en los grandes valores de solidaridad y
de fraternidad.

La propuesta fue elegida entre los 100 mejores proyectos colombianos por la organizacion
War Child Holanda y va a concursar para su financiamiento. Su concepcion es la obra de los
jévenes del barrio en honor a otros jévenes. Enda jugé el rol de mediador, acompafiante y
consejero a lo largo de su elaboracion.

Rio de Janeiro : el grupo Barrios del Mundo dispone ahora una sala en el interior del CEASM,
en el barrio de la Maré, que sirve como espacio de encuentro e investigacion. El espacio que
la red Barrios del Mundo ocupa en dicho centro se llama « Investigacion y desarrollo local ».
Barrios del Mundo es uno de los grupos en la entidad que trabaja en la investigacion, en la
perspectiva de la juventud y en el género.

Este lugar es apropiado para el grupo, que ha instalado ahi sus instrumentos de trabajo, sus
documentos y folletos de informacion.

Tener un local permite organizar, un dia a la semana (los miércoles), un encuentro comun
llamado « Ven aqui». La propuesta consiste en que este espacio esté abierto para acoger a
otros jovenes que puedan integrar las actividades realizadas y proponer nuevas ideas. Asi,
cada semana, el grupo propone nuevas discusiones y planifica actividades para la semana, lo
que ha facilitado tener un dia fijo comun para todos y todas.

Los jévenes de Barrios del Mundo facilitaron la primera reunién del Foro de Juventud en el
afio 2008 con el tema de la discriminacion.
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Los jovenes se integraron por su presencia en las reuniones y en la organizacion de
actividades (Curso de formacion politica y “Encontro de Galeras”: Encuentro de Jovenes)

Para celebrar el dia internacional de la mujer con los joévenes de la RAPS (Red de
adolescentes promotores de la Salud. N. de T, el CEASM organizé un taller sobre la violencia
de género en colaboracidon con Mujeres del Mundo. El grupo BDM rod6 un video sobre el
evento.

Los jévenes de Barrios del Mundo organizaron talleres con los grupos juveniles para discutir
temas que consideraran pertinentes, a partir de la metodologia de investigacion-accion
aprendida en la red.

El CEDAPS, a través de los recursos de la Secretaria Municipal de la Salud, es responsable
del proyecto RAPS (Red de adolescentes promotores de la Salud.) y algunos jévenes
investigadores de Barrios del Mundo participaron en este proyecto con el que comenzaron a
construir una colaboracién. Propusieron que el CEDAPS financie la participacion de uno de
estos jévenes en el encuentro regional en el Alto, no sélo como representante del equipo de
Rio de Janeiro, sino también para representar la experiencia de un proyecto de salud que
propone trabajar con jévenes y la comunidad a partir de acciones y del cambio de jévenes
habitantes, que fue aceptado.

El diagnostico inicial del proyecto Mujeres del Mundo se hace sobre el territorio de la Maré y
también en el espacio del CEASM (en colaboracién con el instituto NOOS de investigacion
sistémica y de desarrollo de las redes sociales, responsable del proyecto en Brasil). Esto
reforzé las acciones de dos proyectos y favorecié la implicacion de las agrupaciones de
mujeres jovenes en el trabajo sobre la perspectiva de género.

En Barcelona , el equipo negocia la organizacién del espacio Jévenes del barrio y anima
talleres con otros jévenes, en particular video-foros. El grupo de Barcelona eligié hacer
participar la capacitacion de género de la RAP de la red Mujeres del Mundo en Marruecos
una de las jévenes del proyecto Barrios del Mundo a fin de que pueda tomar en seguida una
parte activa en la realizacién del proyecto MDM con la coordinadora de otro grupo de chicas y
con la coordinadora del proyecto.

El grupo presentdé numerosos videos luego de la exposicidon organizada por el Centro Civico
del Convento de Sant Agusti. Proyecté dos videos del grupo de Barcelona, uno de BDM de
Senegal y otro del de BDM de Marruecos, sobre el tema de la migraciéon. Las jévenes
animaron debates muy interesantes una vez terminadas las proyecciones.

Jornada de la diversidad 2008 en Viena, Austria

Los jovenes representantes de Barcelona presentaron, luego de este evento, videos que
realizaron y que trataron ellos mismos.

La participacion en la jornada de la diversidad 2008 fue posible gracias a la invitacién de la
secretaria de derecho civil de la municipalidad de Barcelona.

La participacion en este evento fue tan importante, que provocé un debate sobre la
diversidad, en particular en Barcelona, y sobre todo permitié crear conciencia acerca del
significado y de la importancia de vivir en una sociedad diversa.

El uso de las tecnologias de la informacién y de comunicacion, en este caso el video, permitio
al grupo tener una experiencia vivida sobre un tema que pudo quedarse en un plano
intelectual. Por otro lado, este instrumento exige un ejercicio fino de analisis y de sintesis
para poder explicar un tema como este, en este caso, la diversidad, y especificamente, como
lo queria el grupo, la diversidad de Barcelona en un momento dado, 3 minutos para Viena.

En el afio 2008 el grupo de los jovenes de Barcelona se distancié un poco de la red Barrios
del Mundo, uno de los motivos expresados fue la necesidad que tenia de comunicarse
primero con los jévenes europeos, y al no haber grupos ni en Montreuil ni en Palma de
Mallorca se sintieron un poco lejanos de la realidad de los jévenes del Sur.
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Sin lugar a dudas, uno de los retos que tiene la coordinacién para el afio 2009 es el de
identificar nuevos grupos en Europa para realizar intercambios mas equilibrados entre los
continentes y para no perder el grupo de los jévenes de Barcelona.

2.2. Actividades de la Coordinacion internacional

2.2.1. Encuentro regional latinoamericano

El encuentro regional latinoamericano de
« Barrios del Mundo: Historias Urbanas »
tuvo lugar en Bolivia del 3 al 5 de abril del
2008 en la localidad de Achocalla cerca de el
Alto.  Alli participaron tres jévenes y una
facilitadora de Rio de Janeiro, dos jévenes y
una facilitadora de Bogota y el conjunto de el
equipo de esta localidad. La referente del
proyecto para « el protagonismo juvenil » de
Rio, también particip6 en este evento.

Los objetivos del encuentro fueron los
siguientes:

Profundizar la reflexion sobre el protagonismo de los jovenes a partir de sus propias
experiencias.

Concertarse sobre un tema comun de IAP.

Elaborar una agenda comun de acciones para el reforzamiento de la Red.

La organizacidon del encuentro fue realizada en su casi totalidad por los propios jévenes, a partir de la
presentacion de su trabajo local y aplicando la metodologia participativa en interaccién con la
sociedad, como el caso del teatro-foro, la fiesta socio educativa, el foro de la juventud y para las
dinamicas de grupo.

Durante el encuentro, cada grupo presento el contexto sociopolitico de su pais con la finalidad de
aprender y comparar la situacion de las sociedades vecinas.

Al final del encuentro, los jévenes eligieron como tema comudn de trabajo “¢,Como la participacion
juvenil puede influenciar la reduccién de la violencia?” Este tema resulta importante, dado que es el
fruto de una importante reflexién resultante de un proceso de trabajo de estos ultimos afios, y permite
valorar las practicas y las actitudes de transformacion social construidas por los jovenes, lo que
permite analizar los efectos de la participacién de los jévenes sobre su vida personal, la vida de sus
familias, la vida del barrio, del pueblo, etc.

2.2.2. Encuentro regional euroafricano

El Encuentro regional de los jovenes de Barrios del Mundo se realiz6 del 29 de junio al 3 de julio del
2008 en Salé, Marruecos. Dicho encuentro regional reunié a los representantes de los equipos
(chicos y chicas, facilitadores y facilitadoras) de Bamako (Mali), de Pikine (Senegal), de Salé
(Marruecos) y de Barcelona (Espafia), miembros del comité de apoyo a la capitalizacion responsables
de las tematicas de la migracion : Giovanna Marconi del Instituto Universitario de Venecia, y del
protagonismo juvenil: Marjorie Botelho del Foro Nacional de Movimientos y Organizaciones Juveniles
Universitarias de Venecia y del protagonismo Juvenil de Rio de Janeiro, asi como una representante
de la coordinacion internacional de la red.

Los jévenes de BDM-Salé, acompafiados por sus facilitadoras y con el acuerdo de asociaciones
locales participantes del proyecto organizaron todo el Encuentro Regional, demostrando de esta
forma su capacidad de organizacién y de gestion.

2 Recuerde : la coordinacion internacional esta realizada por la asociacion Quartiers du Monde
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El Encuentro Regional comenzé con una jornada de visita a los barrios donde se desarrolla el
proyecto en Salé: Sidi Moussa y Ladyayda. Luego de las visitas, se organizé un espacio de discusién
en cada barrio con los habitantes, los representantes de las asociaciones y de las autoridades
locales. La visita fue guiada por los jovenes de Salé; los debates fueron animados interesandose
particularmente con las experiencias de otros
barrios. La cadena de television nacional 2M
acompafio esta visita.

Durante el Encuentro Regional, los jévenes de
los equipos participantes presentaron sus
trabajos de Investigacion-Accion sobre la
migracion: sus planteamientos, las entrevistas
realizadas, sus dudas y reflexiones a través
de los videos totalmente realizadas por los
jévenes. Cada equipo abord6 el problema a
partir de la realidad vivida en su barrio y su
ciudad y elaboré sus propias hipétesis. El
proceso de trabajo de los equipos fue igualmente presentado durante el Encuentro utilizando distintos
apoyos, como las presentaciones en Power Point y el Teatro-Imagen.

De igual modo, tuvo lugar una jornada rica en informacién/intercambio sobre las “politicas de acogida
y de integracién de los inmigrantes” de los paises participantes en el Encuentro, presentados por los
coordinadores del equipo de la OIM en Mali, en Senegal y una representante del equipo de Roma. En
esa jornada asistieron la sefiora Ministra de Desarrollo Social, de la Familia y de la Solidaridad,
representantes de la Ayuda Mutua Nacional y el Presidente de la seccién de Salé Lamrissa. Esta
participacion institucional demostrd el interés que despierta siempre dicha tematica, asi como la
necesidad de tomar en cuenta la aportacién de los jovenes y los habitantes para la construccion de
solidaridades necesarias para luchar contra la situacién de exclusién que existe dentro de los barrios
y las ciudades.

Las jornadas de trabajo fueron animadas por dindmicas y juegos, intentando utilizar diferentes
lenguas en los intercambios para profundizar en la reflexion y para que todos y todas pudieran
expresarse.

El Encuentro Regional también fue un espacio de intercambio y de reflexion con los jovenes de otras
ciudades sobre su vision y sus realidades. Esto permitié a los jovenes reforzar los lazos de la red,
tener necesidad de continuar trabajando con y para el otro y sirvié para comprender que el otro es su
semejante, que a veces es extranjero sélo porque no se le conoce.

2.2.3. Formacion metodoldgica

2.2.3.1. El video como instrumento de la Investigacion-Accion participativa — Jévenes de
Salé

Una formacion del equipo del proyecto « Barrios
del Mundo: Historias Urbanas » en Salé tuvo lugar
del 29 de febrero al 3 de marzo del 2008 con el
tema del video como instrumento de la
Investigacion-Accién participativa.

El nimero de participantes fue de 18 jévenes (5
chicas y 13 chicos) entre 17 y 26 afios de edad,
acompafiados de sus facilitadoras Carine Troussel
y de Wafaa Lakhilifi de Ada Bazan de la
coordinacion internacional y de Silvana Ospina, la
encargada en Comunicacion.
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La formacion se desarrollé en las instalaciones de la asociacion Essalam en el barrio de Salé, cuyo
proyecto « Barrios del Mundo » fue realizado. Esto permitid trabajar directamente con los habitantes,
valorando la interaccién con la poblacién del sector iniciado por los jévenes y fundamentalmente por
el proceso de participacion.

Los médulos de trabajo fueron:
- Manejo de la camara
- Lenguaje audiovisual
- Montaje y edicidn de videos en la computadora
- Lectura critica de los medios de informacién para el andlisis de la construcciéon y de las
practicas sociales

El objetivo de la capacitacion no sélo fue de dotar con equipo técnico y conceptual, sino de facilitar la
apropiacién de potencialidades de material audiovisual para la lectura y analisis de su entorno, de su
barrio, de su realidad para la construccién de propuestas para un cambio social.

La herramienta audiovisual fue propuesta en el marco de la Investigacion-Accién sobre la migracion,
elaborada desde abril del 2007 por los equipos africanos y europeos de la red. Previamente, el
equipo de Salé trabajé y discutié sobre la nocién de la migracién e inmigracion, y reflexioné sobre la
problemaética e identificd las personas y los lugares interesantes para filmar.

La formacioén fue reforzada con dinamicas de grupo, propicias para la construccion de un ambiente
calido y solidario entre todos los participantes, en particular con el grupo de jovenes de Salé,
implicado en el proyecto, y los jévenes de Ouarzazate, que vinieron especialmente para participar en
el taller.

2.2.4. Acompaiiamiento y seguimiento de los equipos locales

Barrios del Mundo esté en contacto permanente con todos los equipos de la red y sirve de nexo entre
ellos, permitiendo asi el seguimiento de la realizacién del proyecto a nivel local, los intercambios en
vista de un aprendizaje reciproco y los intercambios de experiencias para enriquecer las practicas
profesionales.

2.2.4.1. Montreuil

El seguimiento del equipo de Montreuil se lleva a cabo de forma mas continua, por la proximidad
geografica de la asociacién “Quartiers du Monde”.

Sin embargo, debido al periodo de elecciones que tuvieron lugar en marzo de 2008 y que
ocasionaron un cambio de equipo municipal en el gobierno de la ciudad, el proyecto no se pudo llevar
a cabo en 2008, a pesar de la evaluacion muy positiva de los técnicos y ediles en julio de 2007, en
términos de impacto con los jévenes (autoestima y capacidad de andlisis, de expresion y de
proposicion).

Esperamos que la cooperacién con la Municipalidad continte de otra forma en 2009.
2.2.4.2. Salé

Con la presencia de Ada Bazan, de la coordinacion internacional, en Rabat, se ha facilitado el
seguimiento de este equipo y se han organizado con regularidad reuniones con los jovenes del
proyecto y los responsables administrativos de la entidad.

Enda Maghreb, el socio local responsable del proyecto redujo su personal y cancel6 la mayoria de
sus acciones en abril de 2008 debido a dificultades estructurales. La coordinacién internacional se
reunié con la secretaria ejecutiva de Enda Tercer Mundo, que visitd Rabat para encontrarse con el
conjunto de socios de esta asociacién. La sefiora Ouedraogo informé que el acuerdo de sede firmado
entre el Estado marroqui y Enda Tercer Mundo no iba a llegar a su fin, sino que quedaria en espera,
con un minimo de personal administrativo hasta que se pudieran concretar nuevas posibilidades.
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Nosotros identificamos una nueva asociacion que se interesa por el enfoque participativo y el trabajo
con los jovenes. Tras estos intercambios y reuniones de presentacion del proyecto y de la enfoque, la
asociacién Targa-Aide se ofrecié para encargarse del proyecto. Asi, elaboramos un plan de accién
con esta entidad y se firmé un convenio de cooperacion.

Realizacion de una sesién de formacidn sobre cartografia social en diciembre de 2008: con los
jévenes del “grupo central” y los nuevos procedentes de dos asociaciones del barrio FGD y el AMEJ.

2.2.4.3. Bamako

Del 17 al 19 de noviembre de 2008. Esta mision tenia como objetivo terminar la elaboracion de la
propuesta regional iniciada tras el intercambio de jovenes de equipos africanos y europeos en Salé y
gue continuaron los grupos de Pikine y Bamako durante la estancia de los jovenes senegaleses en
Bamako.

Nos reunimos en los locales de Enda Mali, con tres representantes de jovenes de cada barrio,
Niamakoro y Sikoro, los dos coordinadores del equipo y la coordinadora del proyecto. Revisamos el
conjunto del proyecto, tanto el objetivo global como los especificos, las hipétesis de investigacion y
las actividades para desarrollar en cada pais y a nivel regional. Identificamos las necesidades de
formacién y elaboramos el presupuesto por pais y por actividades regionales igualmente.

Se presentd esta propuesta en la oficina de la OIM de Bamako. El representante de la OIM de
Bamako recibié a los jovenes vy les felicitd, les prometié apoyarles en su trabajo de sensibilizacién y
les aconsej6 ampliar su propuesta integrando la parte norte de la red con el fin de presentarla en una
convocatoria para la propuesta norte/sur que debia aparecer en diciembre de 2008.

En efecto, el ' de diciembre de 2008 la OIM invité a la coordinacién internacional a participar en la
Feria del Conocimiento "Migraciones para el Desarrollo". Sobre la base de la propuesta regional de
los jévenes la coordinacidn internacional elabord un proyecto mas amplio que incluye el trabajo de la
red de las "Mujeres del mundo”.

2.2.5. Animacion de la comunicacion de la red

La comunicacion en el seno de la red se efectla principalmente mediante el sitio de Internet del
proyecto. En este sitio bilinglie se organizan foros de intercambios entre jovenes por una parte, y
entre coordinadores y referentes metodoldgicos por otra. Estos foros son espacios de didlogo y
reflexion, asi como un elemento de materializacion de la red.

A partir de octubre de 2007 comenzé un intercambio de jovenes sobre la forma de construir la
autonomia de los grupos durante la %" fase del proyecto. A partir del mes de junio de 2008 se
abrié un foro para la preparacion de las reuniones regionales, que continla desde entonces para
intercambiar opiniones sobre las decisiones que se toman.

Tras el encuentro regional, los equipos latinoamericanos crearon un blog animado dirigido a los

jovenes bolivianos®. De este modo, algunos equipos decidieron elaborar sus propios blogs o sitios
4

Internet.”.

Nos hemos dado cuenta de la ausencia de los jovenes del norte en los intercambios; se han
presentado muchos andlisis a propésito y las razones de los jovenes son varias: « estan muy
ocupados, no tienen tiempo; ademas, estan habituados a hablar “chatear” directamente, y esperar a
la traduccion de sus palabras impide el didlogo fluido y las ganas de comunicarse ». También
notamos que estos jévenes se comunican con los otros mediante su propia direcciéon de correo
electrénico. Asi, hemos tenido en cuenta este parametro para los intercambios del norte, en donde un
cierto pudor de "mostrarse” ante los otros y una necesidad de "intimidad" para comunicar estan
presentes.

http://barriosdelmundo.blogspot.com
http://barriosdelmundobogota.blogspot.com/search/label/cerros%20orientales
www.bairrosdomundobrasil.zip.net

4
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Es urgente hacer una reflexion en el seno de la asociacion para transformar el sitio y darle un “estilo
joven” que no tiene. Es necesario que los jovenes puedan apropiarselo o al menos visitarlo como un
sitio que les aporte informacion sobre los temas que les interesan... en donde puedan mostrar sus
documentos, datos de interés, igualmente. Se debe transformar el sitio Internet del proyecto en un
portal sobre los temas de Juventud y Participacion.

Por otra parte, la red de "Mujeres del mundo" necesita igualmente disponer de un espacio virtual para
ellas. Por el momento, se trata Gnicamente de un pequefio espacio en el que se entra mediante una
contrasefia y se encuentran documentos y foros de debate. Este espacio del sitio podria convertirse
en un espacio de trabajo donde cada equipo podria mostrar sus documentos y datos variados, con un
foro de intercambio e informacion relativa a los derechos de las mujeres, a politicas publicas de cada
pais donde se desarrolla el proyecto...

Esta labor es también uno de los desafios de la asociacion para el 2009.

2.2.6. Presentacion del enfoque del proyecto

El proyecto se presentd en Radio Aligre (93.1 FM) durante una emisién en directo de una hora el 21
de enero. Se presenté el enfoque en red, asi como su realizacion en Montreuil, con el testimonio de
dos jovenes, del coordinador y un electo.

El proyecto se presento el 5 de febrero en Paris ante las asociaciones francesas pertenecientes al
Programa Concertado Marruecos °, cuyo eje de accién se encuentra en contribuir mediante una
estrategia concertada entre asociaciones francesas y marroquies, en cooperacion con sus poderes
publicos, para una mayor participacion de los jévenes en la sociedad marroqui.

El 21 de febrero tuvo lugar un seminario de restitucion de la evaluacion del pr  oyecto junto a los
actores de la cooperacién internacional, de la educacién popular y del trabajo con la juventud
(asociaciones, colectivos locales), organizado con el F3E® quien acompaiié a la asociacién en el
proceso de evaluacién externa en 2007.

El ejemplo del proyecto, cuyo objetivo es la formacién politica, se presentd en las “Assises
Nationales de la Jeunesse a Identité plurielle” (As  ambleas nacionales de la juventud para la
identidad plural) , organizadas el 28 de junio por el FOJIM (Foro de la Juventud para las multiples
identidades)7, durante la mesa redonda sobre el "Compromiso politico y ciudadano de la juventud en
todas sus formas: sindical, politica, asociativa, etc."

[1I- El proyecto "Mujeres del Mundo: una red de pro  tagonistas solidarias"

A principios de 2008, comenz6 una fase
preliminar de diagnoéstico sobre las
condiciones de vida de las mujeres del
mundo, con la financiacion del
Ayuntamiento de Palma, la Cooperacion
Técnica Belga (CTB), la Organizacion
Internacional de la Francofonia (OIF) y
la ciudad de Paris. En marzo de 2008,
la coordinacion internacional de la red
organizé una formacién en
investigacién-accion participativa (I1AP) y
perspectiva de género para los equipos
de los barrios africanos y europeos con
el objetivo de reforzar sus capacidades

www.pcm.ma
http://f3e.asso.fr

www.fojim.org
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para comprender y analizar los conceptos y nociones de género, asi como a utilizar la metodologia y
las herramientas de la IAP para establecer un diagnoéstico participativo con las mujeres.

Durante 10 meses, las mujeres de cada barrio se reunieron cada semana en grupo con las
coordinadoras de las entidades colaboradoras para analizar sus condiciones de vida: sus problemas,
sus retos, sus fuerzas y sus oportunidades. Ellas aprendieron a utilizar las herramientas de la IAP:
cartografia social, arboles de problemas, etc. Trabajaron tres temas principales:

1) las mujeres en su territorio;

2) mujeres, autonomia y derechos; y

3) mujeres, produccién y trabajo.

Produjeron un total de nueve diagndsticos participativos (uno por cada barrio). Los diagnésticos
presentan las condiciones de vida de las mujeres en los barrios, ademas de dibujar los contornos del
futuro proyecto "Mujeres del mundo": los objetivos y las acciones propuestas.

El proyecto "Mujeres del mundo: una red en construccion" clausur6 su fase de diagndstico
participativo con las mujeres y las asociaciones colaboradoras en enero del 2009 con la realizacién
del seminario de andlisis transversal de diagnésticos y de construccion del marco l6gico global
(continente, pais y ciudad) del proyecto central de perspectiva de género y de economia social y
solidaria de tres afos.

La sistematizacion del proyecto se encuentra en fase de redaccion, y se terminara a finales de marzo
de 2009.

El informe final se encuentra disponible; se realiz6 a partir de los informes de sistematizacion de
diagndsticos del proyecto (redactados por los equipos locales teniendo a partir de la guia elaborada
para este propésito por la coordinacién internacional), de intercambios con las entidades, asi como de
la sesion de formacion realizada en marzo de 2008 y del Seminario de andlisis transversal de
diagnosticos.

3.1. El proyecto a nivel local

El proyecto piloto se realizd en ocho ciudades: tres de Africa, tres de América Latina y dos de Europa.
Nueve organizaciones sociales locales® lo realizaron y se firmé un convenio de colaboracién con cada
organizacion. En el seno de estas entidades, se organizaron equipos locales, segin los términos de
referencia del proyecto y la capacidad profesional de cada entidad.

3.1.1. Los territorios

Trabajamos en el medio urbano, excepto en Taskoukt, que es un "douar” (pueblo) a 30 kilbmetros de
la ciudad de QOuarzazate, en los barrios populares, a menudo caracterizados por sufrir la inseguridad
y la violencia contra las mujeres, que limita su movilidad.

Estos barrios, como la mayor parte de los barrios populares, presentan una tasa elevada de
desempleo, de trabajo temporal, una proporcion importante de jévenes y mujeres, y una esperanza
de vida reducida en relacion con la media nacional.

El tejido asociativo es muy importante, debido a que palia los fallos del Estado en materia de
equipamiento y politicas publicas.

Cada equipo local definié el parametro local de su accién segin el trabajo de su entidad y las
relaciones existentes con los grupos de mujeres y las asociaciones femeninas.

3.1.2. Los grupos de mujeres

De esta forma, la gran mayoria, realizé el diagnéstico con mujeres organizadas en grupos femeninos
formales o informales de interés econémico. Algunos equipos trabajaron con uno o varios grupos de
mujeres, y organizaron un sistema rotativo de representacion y delegacion de grupos de mujeres
presentes en el barrio.

Ver la lista de socios participantes en la pagina 29 de este informe.
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"Al principio del proceso, las coordinadoras buscaron un grupo de
mujeres interesadas en llevar a cabo la investigacion-accion en el
barrio. Durante esta identificacion nos fuimos dando cuenta de la
riqueza de la diversidad local a medida que nos reuniamos con
grupos con perfiles y acciones diferentes.
Por tanto, la estrategia mas interesante que surgi6 fue la de iniciar la
construccion de una red local que articula los grupos y las iniciativas
individuales de las mujeres, todo ello contando con la
representacién necesaria para el diagndstico participativo y tomando
en cuenta la dimensién geogréfica y politica de la Maré."
Sistematizacion de Rio de Janeiro, enero de 2009

En el caso del barrio de Sidi Daoud en Ouarzazate, donde la
ausencia de grupos de mujeres organizadas obligb a las
coordinadoras a buscar mujeres y a comenzar por la construccion
de un grupo. En Barcelona, la entidad local propuso a un grupo de
jévenes mujeres universitarias procedentes de los diferentes barrios Mujeres de Belleville -
de la ciudad realizar el diagnéstico sobre ellas mismas. Francia

"Con este grupo trabajamos desde principios del mes de mayo de 2008, y nos reuniamos en el
Centro Civico Convento de San Agustin para realizar el diagnéstico participativo en el que
pretendiamos analizar la realidad de las mujeres en Catalufia." Sistematizacion de Barcelona, enero
de 2009

Los grupos estuvieron constituidos por una treintena de mujeres, todas representantes de mujeres de
barrios populares de sus ciudades.

La motivacién principal de las mujeres para realizar el diagnéstico fue la mejora de los recursos
econdmicos. Y a medida que se desarrollaban los talleres, aparecieron otras motivaciones tales
como: el reconocimiento social, la socializacion de situaciones, los problemas, la investigacion de
solidaridades y la participacion en un espacio de reflexion y de dialogo sobre las relaciones de
género.

"Tras muchos talleres de debate con y entre las mujeres, constatamos que estas Ultimas comenzaron
a darse cuenta de que la solidaridad es una necesidad para resolver su situaciéon general y sus
problemas econdmicos en particular.”

Sistematizacion de Ouarzazate, enero de 2009

La participacion de las mujeres en el proceso se inscribe tanto en una perspectiva individual (Rio,
Ouarzazate, Paris y Barcelona) como en objetivos colectivos (El Alto y Bogota) o comunitarios
(Pikine, Bamako, Taskoukt). En un primer momento, las mujeres tuvieron problemas para comprender
y adherirse al enfoque participativo propuesto por el proyecto. El enfoque participativo conduce a una
reflexion colectiva sobre la organizacion de la entidad.

La dificultad principal que encontraron todas las mujeres del proyecto fue la de obtener el tiempo y las
justificaciones necesarias para sus maridos y familias y poder participar en las reuniones.

"Nos encontramos con dificultades pero aprendimos a superarlas dia a dia. Los conflictos surgen con
los hombres que tienen un gran poder en el territorio".
Coordinadora de Ouarzazate, Informe de mision de seguimiento, febrero de 2009

3.1.3. El proceso

Tras la identificacion de entidades ejecutoras del proyecto, la coordinacion internacional elabor6 y
firmo convenios con éstas Ultimas definiendo de comun acuerdo: las intenciones y objetivos del
proyecto, las metodologias que se utilizarian, los términos de referencia del equipo técnico necesario
para su realizacién y el coste de las actividades.

Los equipos organizaron el funcionamiento y el ritmo de trabajo segun las disponibilidades de las
mujeres y las costumbres de las entidades. De forma general, todos los equipos realizaron talleres
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dos veces por semana con las mujeres; algunos equipos trabajaron con un colectivo de mujeres
directamente (Bogota, Taskoukte y Ouarzazate) y otros organizaron un grupo a partir de las
diferentes agrupaciones existentes en el barrio (Pikine y Bamako), o con muchos grupos de diferentes
barrios (Barcelona, Rio de Janeiro, El Alto). En el ** distrito de Paris el centro social trabajé con las
mujeres participantes en el grupo de alfabetizacion y en los "lunes de descubrimientos”.

La coordinacién internacional del proyecto y de la red elaboré herramientas de planificacion global
para la etapa de diagnéstico y acompafié a los equipos locales y sus entidades en el desarrollo del
proceso, tanto mediante misiones de seguimiento (Bamako, Ouarzazate, 2 distrito de Paris), como
gracias a intercambios permanentes en Internet y a la animacion de los intercambios en Internet.
Todos los intercambios se realizan en las lenguas del proyecto (francés, espafiol). La coordinacién
internacional, con un equipo de estudiantes voluntarios, se encarga de la traduccion.

Ademas, organiz6 igualmente una sesion de formacion metodoldgica y de perspectiva de género,
reuniendo a las facilitadoras de los equipos africanos y europeos. Asimismo, organizo varias sesiones
de formacién y de seguimiento con los equipos del " distrito de Paris, Ouarzazate y Taskoukt.

En el sitio web, bilingtie, de la asociacién Barrios del Mundo®, se cred una pagina para iniciar los
intercambios en un foro virtual. Esta se ampliard y se convertira en un sitio completo en el cual, cada
equipo local dispondra de su pagina y la actualice desde su ciudad.

- Participacién: busca que todas las mujeres puedan expresar su opinion, exponer sus
experiencias, ofrecer su analisis, identificar sus necesidades y proponer sus sugerencias.

- Adoptar un enfoque horizontal: MDM valora el conocimiento y la experiencia en el territorio
como base para la construccién del proyecto.

- Considerar los objetivos identificados por las mujeres: se trata de un proyecto por y para las
mujeres. Tiene como fin responder a las necesidades de las mujeres, identificadas por ellas
mismas.

- Respetar los aspectos locales: reconoce y respeta las caracteristicas propias de los contextos
locales.

- Maximizar el aprendizaje por la red: MDM se trata de un proyecto en red. Maximiza los
intercambios y el aprendizaje entre los barrios, los paises y los continentes.

3.2. Actividades de la Coordinacion Internacional  *°

3.2.1. Sesiones de formacién

3.2.1.1. Investigacion-accion participativa y la perspectiva de género**

Del 8 al 11 de febrero de 2008, la coordinacion
internacional del proyecto (asociacion Quartiers du
Monde) organizdé una sesién de formacion sobre la
metodologia de la Investigacion-acciéon participativa
(IAP) y la Perspectiva de Género, en Temara,
Marruecos.

Los equipos de trabajo constituyen elementos clave

para la realizacién con éxito de un proyecto.

En efecto, los profesionales de las asociaciones colaboradoras son los catalizadores del trabajo, los
coordinadores de la reflexion, de la expresion de las mujeres en la formulacion de sus necesidades.

9

0 Sitio web:www.quartiersdumonde.org

Se recuerda que la asociacion “Quartiers du Monde” realiza la coordinacion internacional del

Proyecto
! Véase el informe de la formacién en el sitio web : www.quartiersdumonde.org
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Son ellos quienes construyen el espacio de confianza con el grupo, aspecto fundamental para la
creacion de la confianza en ellas por parte de las mujeres que participan en el proyecto. Ademas, se
necesitan equipos formados en los aspectos metodolégicos para acompafar a las mujeres en el
proceso de andlisis de sus situaciones y condiciones de vida.

Por esta razén, esta primera sesion de formacién se dirigia a las facilitadoras y facilitadores que
trabajan en la realizacion del proyecto "Mujeres del Mundo”, en las ciudades africanas y europeas, y
que ademas constituyen en su mayoria nuevas organizaciones socias de la asociacién “Quartiers du
Monde”.

De este modo, la formacién tenia los objetivos siguientes:
Crear un espacio de debate, de intercambio y de integracion de los
coordinadores/coordinadoras sobre el tema del Género y de la Investigacion-accién
participativa.
Formar a los coordinadores/coordinadoras en los aspectos teéricos y metodolégicos para
trabajar sobre la perspectiva de género y la IAP en el seno del proyecto "Mujeres del mundo”,
asi como dentro del marco de los diferentes proyectos que realizan.
Establecer acuerdos de manera participativa sobre la construccion del proyecto "Mujeres del
mundo”.

Comenzar la construccion de la red.

Para alcanzar estos objetivos, creamos un programa que incluia jornadas tedricas sobre el Género y
la investigacion-accion participativa, asi como ejercicios practicos sobre las herramientas
pedagodgicas para trabajar el género y realizar una IAP, ademas de trabajos de grupo para llevar a
cabo analisis de contexto y la formulacién de indicadores que integran la perspectiva de género.

Durante la formacién, cada equipo local presenté el contexto sociocultural en el que se desarrolla el
proyecto, ademas de la accién de la entidad colaboradora.

Al final de la sesién, se entregaron a los
participantes documentos de reflexiébn sobre los
temas de formacion, asi como dinamicas de grupo.

La sesién reunié a las facilitadoras y facilitadores de

Bamako, Pikine, Ouarzazate, Amerzgane,

Barcelona y Paris. Los formadores fueron Alassane

Faye, referente para la metodologia de IAP,

procedente de Senegal, y Pilar Trujillo, referente

para la Perspectiva de Género, de Colombia.

La coordinacion internacional organizé las

dinamicas y tradujo el conjunto de presentaciones e intercambios durante la formacién.

Pasamos cuatro dias intensos, que constituyeron un verdadero espacio de intercambio y de
aprendizaje mutuo, asi como de construccion de la red. En efecto, las facilitadoras y los facilitadores
de diferentes equipos tuvieron la ocasién de descubrir, de conocer y de comprender las situaciones
que viven las mujeres en las diferentes comunidades que participan en el proyecto. Del mismo modo,
elaboramos un calendario de seguimiento y de necesidades para la formacion de cada equipo, todo
ello elaborando estrategias para apoyarnos mutuamente.

3.2.1.2. La sesién de formacion de Cartografia social - Equipos de Ouarzazate y Taskoukte.
La sesién de formacion de Cartografia social tuvo lugar el 10 y 11 de junio de 2008 en el Espacio

Multifuncional de Mujeres (EMF) y en la casa del ciudadano en el barrio de Sidi Daoud en
Ouarzazate, asi como en la asociacion Timdoukale en Douar Taskoukte.
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La formacion se dirigia a las facilitadoras del proyecto
"Mujeres del Mundo" en Ouarzazate y en Taskoukte, y al
equipo técnico del Espacio Multifuncional de Mujeres. Esta
sesién tenia como objetivo la formacién para utilizar la
metodologia, ademéas de la reflexiébn sobre el territorio
como espacio sisttmico y complejo en evolucién
permanente y el lugar de las mujeres como actrices de su
transformacion.

Trabajamos por la mafiana en los locales del EMF para
mostrar la metodologia mediante una presentacion
PowerPoint, intercambiar y reflexionar sobre el territorio, la
accion con las mujeres y la complementariedad de los
} diferentes métodos utilizados. Por la tarde, llevamos a

Muieres de Taskoukt cabo talleres de cartografia social con las mujeres en los
locales donde se desarrolla el proyecto.

También aprovechamos la sesién de formaciéon para hacer un balance del trabajo de diagnéstico
participativo que realizan estos equipos.

Las mujeres de las dos localidades nos recibieron muy amablemente y me gustaria agradecerles aqui
su magnifica acogida. Del mismo modo, agradezco al equipo técnico del EMF la organizacién de la
sesion, asi como a las coordinadoras presentes por su participacion entusiasta.

3.2.2. La construccion de la participacion - Equipo s de Ouarzazate y Taskoukt

El 8 y 9 de octubre de 2008, la coordinacion internacional animé dos dias de formacién sobre las
técnicas de participacién. Los temas de la formacién fueron identificados por el equipo del Espacio
Multifuncional de las Mujeres de Ouarzazate, que acompafia a las asociaciones Timdoukale y LDDF
en la realizacién del proyecto "Mujeres del Mundo: una red en construccién”,. La sesion de formacion
se llevo a cabo, en parte en los locales del EMF en Ouarzazate y en la casa de la coordinadora de la
asociacion Timdoukale en Taskoukt.

Se desarroll6 en tres fases:
un dia con el equipo de Timdoukale y el EMF sobre las técnicas de participacion.
una tarde de intercambio y reflexion con las facilitadoras de la LDDF y el equipo del EMF
sobre "la gestion de los conflictos".
y un segundo dia de formacién sobre la investigacion-accion participativa, en el pueblo de
Taskoukt con los equipos de Timdoukale, del EMF y las mujeres del pueblo

Esta sesidn de formacion constituyé un ejercicio muy interesante pero corto. Se habria necesitado
mas tiempo para profundizar en los debates. Asi, se deberia volver a tratar la elaboracién del arbol de
problemas, lo que deberia ser objeto de un taller por completo.

Igualmente, seria interesante realizar algunos talleres sobre ejercicios y juegos corporales, teatro e
improvisaciones, asi como aprender a relajarse y facilitar el juego con las mujeres y la reflexion.

Las coordinadoras manifestaron el interés que muestran las mujeres durante los talleres, los
intercambios enriquecedores. Sus esfuerzos de comprension muestran igualmente su compromiso
con las mujeres del pueblo y su deseo de que se produzcan cambios. Sin embargo, se encuentran a
medio camino entre ese deseo de cambio y el miedo. La problematica radica en la primera etapa del
cambio que nosotros realizamos.

3.3. Acompafamiento y seguimiento de los equipos lo cales

Barrios del Mundo se encuentra en contacto permanente con todos los equipos de la red y sirve de
nexo entre ellos, permitiendo el seguimiento de la realizacion del proyecto a nivel local, los
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intercambios en vistas de aprendizaje reciproco y los intercambios de experiencias para enriquecer
las practicas profesionales.

3.3.1. Paris
El Centro social Archipélia, que se encuentra en el * dsitrito de Paris, realiz6 el proyecto.
La facilitadora del Centro social Archipélia se reunié cada semana con las mujeres participantes con el
fin de realizar diferentes actividades tales como:
grupo de debate,
talleres padres-hijos,
actividades de ocio (gimnasio poco intenso, cocina)

La intervencién de la asociacion de “Quartiers du Monde” tuvo lugar en diferentes niveles, con el fin
de formar a la facilitadora del Centro social Archipélia en las medotodologias de trabajo participativo
para realizar el diagnostico con las mujeres:

- Formacién-accion de la facilitadora del Centro social Archipélia para la realizacion de un plan
de accidn por objetivos. Tuvieron lugar muchas sesiones de trabajo con la facilitadora para
familiarizarse con la herramienta del plan de accion y poder aplicarla, en vista de planificar las
actividades en funcién de los resultados que se esperaban obtener.

- Organizacion de varios talleres con la facilitadora y el grupo de mujeres con el fin de transmitir
las herramientas metodoldgicas que facilitan la reflexién colectiva de las mujeres sobre ellas
mismas y sobre su entorno. Tras presentar el enfoque del proyecto a las mujeres, se realizd
un primer taller de cartografia social sobre el barrio. La cartografia social se utilizé igualmente
para trabajar el tema del trabajo en el territorio. Se escogio el método del grupo de debate
para iniciar la reflexion sobre el trabajo y las competencias, y sobre las relaciones de género
en la familia, con el apoyo de fotos. Se propusieron herramientas de expresion corporal, como
el teatro-imagen, para realizar un trabajo sobre las relaciones de pareja y la educacion de los
chicos y las chicas. Finalmente, se realiz6 un taller de auto-evaluacion del afio.

- Formacion-accion de la facilitadora del Centro social Archipélia para la sistematizacion de las
acciones. A partir de la guia de sistematizacion realizada por la asociaciéon Quartiers du
Monde y propuesta a las asociaciones miembros de la red, se realizaron muchas sesiones de
trabajo con el fin de acompafiar el analisis del proceso del afio y la redaccién del documento.

3.3.2. Ouarzazate

La asociacién Quartiers du Monde apoyé a las facilitadoras de las asociaciones encargadas del
proyecto en Ouarzazate (Liga democratica para los derechos de las mujeres y Asociacion Timdoukle)
acompafiadas por el Espacio Multifuncional de Mujeres.

Se tratd de cabote la realizacion de varias sesiones de formacion-accion en el territorio con los grupos
de mujeres. Los temas de formacion se definieron en concertacién segun las necesidades de los
equipos de trabajo:

- Cartografia social

- Animar un taller participativo

- Las etapas de la investigacion-accion participativa

Ademas de los momentos de regulacion interna en el Espacio Multifuncional de Mujeres y entre el
espacio y las asociaciones locales.

3.3.3. Bamako

Del 19 al 22 de noviembre de 2008, esta mision tenia como objetivo hacer el seguimiento del
proyecto Mujeres del Mundo - Bamako, llevado a cabo por el Centro Djoliba, y presentar a la
responsable del ayuntamiento de Palma de Mallorca el desarrollo del proyecto en el terreno.

Esta misién tuvo dos fases: la primera, en los locales del centro Djoliba, en donde nos reunimos con
la responsable del proyecto Jeanne d'Arc Ballo y el director Jean de Dieu Dakouo e intercambiamos
sobre el estado del proyecto y el desarrollo del proceso en Dialakorodji. Del mismo modo, hicimos el
balance financiero y trabajamos sobre las propuestas de las mujeres y su adecuacién a los objetivos
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del proyecto central en red. Asimismo, elaboramos la planificacion y el presupuesto del futuro
proyecto.

La segunda fase se desarrollé en el terreno: al dia siguiente la técnica responsable del proyecto del
Ayuntamiento de Palma visit6 el centro Djoliba y después de las presentaciones del centro y de sus
acciones, asistimos a la restitucion del proceso de las mujeres en Dialakoridji.

Tras esta mision presentamos el proyecto Mujeres del Mundo de Dialakorodji en el Ayuntamiento de
Palma para conseguir financiacion, y fue aprobado.

IV. La sistematizacion

Cada proyecto "Barrios del Mundo: historias urbanas y Mujeres del Mundo" cuenta con un comité de
apoyo a la sistematizacion. El papel de este comité consiste en aportar elementos para facilitar el
analisis de los procesos, en leer los diferentes documentos producidos por los equipos locales
(informes de actividad, planes de accién, documentos de sistematizacion, videos, etc.) y los
producidos por la red (informes de formacién, intercambios en el foro virtual, etc.), en reaccionar a
partir de estos documentos para interrogar, aconsejar pistas de trabajo, proponer elementos
bibliograficos, para mejorar las practicas y los analisis de los temas tratados.

4.1. Proyecto/red "Barrios del Mundo: Historias urb anas"

La coordinacién internacional terminé la sistematizacion de la primera fase del proyecto mediante la
publicacién de un documento que trata de analizar los avances y las dificultades encontradas en el
curso del proceso de cuatro afios en los niveles local e internacional, segun los ejes siguientes:
- Lainvestigacion-accion participativa: Alassane Faye

La comunicacién como herramientas de investigacion-accién: Silvana Ospina

La cartografia social, Catalina Garcia

La perspectiva de género: Pilar Truijillo

Los ejes tematicos del proyecto: Catherine Albert, Jean Bourrieau

El trabajo en red: Ada Bazan y Alice Carré

Al principio del afio, la coordinacion internacional redact6é una guia de sistematizacion destinada a los
equipos locales, a partir de la cual éstos elaboraron sus documentos de sistematizacion. Los equipos
enviaron estos documentos, traducidos y difundidos en la red antes de las reuniones regionales con
el fin de facilitar los intercambios y un analisis comparativo.

Para la segunda fase del proyecto, el Comité se compone de las personas siguientes:

- Giovanna Marconi y Marcello Balbo, del departamento de planificacion urbana de la
Universidad de Venecia y los responsables del MIUrb/AL - Observatorio Internacional sobre
las migraciones internacionales de los espacios urbanos de América Latina'?, sistematizaron
el tema de investigacidn-accion sobre las migraciones.

- Cynthia Ozon Boghossian y Marjorie Bothelho, psicélogos sociales brasilefios, sistematizaron
el tema del protagonismo juvenil (autonomizacion de los grupos de jévenes, los canales de
protagonismo juvenil, el papel de las politicas publicas). Cynthia Ozon Boghossian es
doctoranda sobre este tema y Marjorie Bothelho participa en el Observatorio de la Juventud
de Rio de Janeiro.

- Pilar Trujillo es educadora y socibloga, es la referente en temas de género del proyecto desde
su puesta en marcha y continuard sistematizando este eje.

- Alassane Faye, profesor y psicélogo consejero, se encuentra a la base de la creacién de la
red de los Nifios y Jévenes Trabajadores africanos, y es referente del proyecto para la
metodologia de investigacion-accion participativa, y Silvana Ospina, especialista en
comunicacion social y referente del proyecto para el video, sistematizaron la RAP y sus
herramientas.

12 www.miurbal.net
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Los miembros también participaron en las reuniones regionales, animando talleres de reflexion sobre
sus temas.

4.2. Proyecto Mujeres del Mundo: una red en constru  ccién

Durante el afio 2008, la coordinacién internacional puso en marcha un comité de apoyo a la
sistematizacion para el proyecto central de tres afios. Este funcionara de forma participativa, como el
comité del proyecto Barrios del Mundo. Los miembros participaran igualmente en las reuniones
internacionales, disefiaran las guias para facilitar la redaccion de los documentos de sistematizacion
de los equipos locales y elaboraran la sistematizacion final y transversal del proyecto por temas.

Los miembros:
Pilar Trujillo es educadora y socidloga, asi como la referente en género del proyecto "Barrios
del Mundo: historias urbanas" desde su puesta en marcha y continuara acompafiandonos en
este nuevo proyecto.
Alassane Faye, profesor y psicologo consejero, esta en la base de la creacion de la red de los
Nifios y Jévenes Trabajadores africanos. Es el referente del proyecto para la metodologia de
investigacién-accion participativa de la misma forma desde la puesta en marcha del proyecto
"Barrios del Mundo: historias urbanas" y continuard acompafidndonos en este nuevo
proyecto.
Véronique Manry es sociodloga, y colabora regularmente en Francia y en Marruecos en los
programas de investigacion sobre los negocios, las circulaciones migratorias y las cuestiones
de género en Maghreb. Trabaja en la actualidad en una investigacién sobre el empresariado
femenino en Marruecos. Se interesa, sobre todo, en las formas y estrategias econdmicas
desarrolladas por las mujeres, y en los efectos de esta insercion economica sobre las
mutaciones sociales que ocurren en la sociedad marroqui.
Bruno de Reviers trabajo en Enda Tercer Mundo, en Dakar, sobre las acciones de
saneamiento comunitario, de planificacion urbana participativa y de animacion de redes de
intercambio de experiencias. Ademas, organiz6 una red regional de apoyo a la cooperacion
en una regién francesa. Finalmente, desde hace un poco mas de dos afios, trabaja en un
asociacion de ONG y de colectivos territoriales que apoyan la puesta en marcha de estudios
(evaluaciones, sistematizacioén...) sobre las practicas de cooperacién para el desarrollo, con
una fuerte dimensién metodoldgica.
Natalia Resimont es una joven sociéloga que ha trabajado mucho en las evaluaciones de los
proyectos en el seno de la ONG "El mundo segun las mujeres" en Bélgica y en Argentina, asi
como para el Ministerio de la integracion social belga. Actualmente, Natalia trabaja como
voluntaria internacional aportando apoyo técnico al Espacio Multifuncional de Mujeres en
Ouarzazate sobre las diferentes cuestiones relativas al género y disefia distintas herramientas
pedagdgicas que permiten a los agentes de desarrollo trabajar en t. Se ocupa, igualmente,
del desarrollo de métodos comunicativos.

Este comité es operacional y realiza un trabajo voluntario. Ademas, se comunica por Internet y ha
elaborado las herramientas para facilitar el analisis transversal de los diagnésticos durante el
seminario. Cuatro de cinco miembros participaron en el seminario de andlisis transversal de los
diagnésticos, organizaron los grupos de trabajo y tras la jornada de puesta en comun, se reunieron
para evaluar el avance de los trabajos y elaborar una sintesis de los analisis.

El comité de sistematizacion producira un diagnoéstico transversal detallado que recogera los
diagndsticos producidos por cada uno de los grupos e integrara los trabajos de puesta en comun del
seminario.

El diagnéstico tratara los tres ejes principales trabajados en los diagnésticos, asi como durante el
seminario:

1) mujeres y territorios;

2) mujeres, autonomia y derechos; y

3) mujeres, trabajo y produccién.

Fecha prevista para la finalizacién del diagndstico transversal: marzo de 2009.
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El diagndstico se traducira en las lenguas de trabajo de MDM (francés y espafiol) y se distribuird a
cada grupo y cada entidad. Del mismo modo, se difundira entre los socios del proyecto.

V- Colaboradores

5.1. Organizaciones colaboradoras para la construcc  i6n y la puesta en practica de
proyectos.

Pais Ciudad, pais Proyecto "Barrios del Proyecto "Mujeres del Mundo:
Mundo: Historias una red de protagonistas
urbanas” solidarias"

Bolivia El Alto Enda Bolivia Centro Gregoria Apaza

Brasil Rio de Janeiro CEASM NOOS, CEASM

Colombia | Bogota Enda Colombia Enda Colombia

Espafia Barcelona INCITA INCITA

Francia Paris Centro social Archipélia

Mali Bamako Enda Mali Centro Djoliba

Marruecos | Ouarzazate Espacio Multifuncional de las

Mujeres
Liga democratica para los derechos
de las mujeres
Asociaciéon Timddoukle
Marruecos | Salé Enda Maghreb, Targa
Senegal Pikine GRAINES GRAINES

Centro de Estudios y de Acciones Solidarias de laM  aré (CEASM)*

El CEASM es una asociacion creada por los habitantes de la favela de
Maré, en Rio de Janeiro, en 1997, con el fin de promover la educacion,
la cultura y la historia del barrio.

Organizacion social de referencia en el barrio, el CEASM es por tanto
un socio local desde el principio del proyecto "Barrios del Mundo:
Historias urbanas”, y el socio de referencia del proyecto desde finales
de 2007.

El CEASM es igualmente socio del proyecto "Mujeres del Mundo",
también realizado en el barrio Maré.

Centro Djoliba
La asociacion Centro Djoliba fue creada en 1964 en Bamako, con el fin
de promover la formacién de la ciudadania y el refuerzo organizacional

de las agrupaciones de base, en particular las mujeres.

El Centro Djoliba es socio de Barrios del Mundo desde el verano de
2007, para la puesta en practica del proyecto "Mujeres del Mundo".

Centro de Promocion de la Mujer Gregoria Apaza

http://www.ceasm.org.br
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Centro social Archipélia

Enda Tiers Mondel4

Informe anual 2008

El Centro Gregoria Apaza existe desde 1983 en El Alto y trabaja en la
defensa de los derechos de las mujeres y su acompafiamiento para su
refuerzo personal y organizativo.

El Centro Gregoria Apaza es socio de Quartiers du Monde desde
principios de 2007 para la puesta en practica del proyecto "Barrios del
Mundo", y organiza, de la misma forma, acciones conjuntas, sobre todo
de formacién con los jévenes bolivianos que participan en el proyecto
"Barrios del Mundo".

El Centro socio-cultural Archipélia, de estatus asociativo, busca la
mejora de las condiciones de vida y la promocion de los habitantes del
**arrondissement de Paris y el desarrollo de la ciudadania y el acceso a
los derechos.

La colaboracion se construyo a lo largo del afio 2007 desde la Optica de
la puesta en practica del proyecto "Mujeres del Mundo". Desde
entonces es el Centro Archipélia el que lo realiza.

La asociacién Quartiers du Monde y las entidades de Enda Tiers Monde
en Colombia, Bolivia y Mali mantienen una colaboracion privilegiada,
dado el origen del proyecto "Barrios del Mundo: Historias urbanas",
iniciado en el seno de Enda y gracias a la participacion activa de
diferentes miembros de la organizacion en Africa y América Latina.

Espacio Multifuncional de las Mujeres de Ouarzazate

GRAINES (Grupo de investigacion-accion sobre las in  iciativas educativas y sociales)

INCITA (Acciones e iniciativas sociales y culturale  s)

El Espacio Multifuncional de las Mujeres constituye, para la provincia de
Ouarzazate, el punto principal de orientacion y de coordinacion de todas
las cuestiones y actividades relativas a la promocion de la mujer y a su
integracion en el desarrollo. Busca el progreso del estatus de la mujer
mediante la mejora de su situacién econdmica y social.

Organismo del Ministerio del Desarrollo Social, de la Familia y de la
Solidaridad de Marruecos, mantenido por la Cooperacioén Técnica Belga.

15

La asociacion GRAINES se constituyd durante la realizacion de la
primera fase del proyecto "Barrios del Mundo" y reunié a los facilitadores
y el referente metodoldégico en investigacidon-accion del proyecto.
Asimismo, realiza el proyecto "Mujeres del Mundo"

16

14
15

www.enda.sn

http://graines.ultim-blog.com

http://www.incita.org
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INCITA se cre6 en 2004 en Barcelona y reagrupa en su seno a los
coordinadores y los jévenes que participan en el proyecto "Barrios del
Mundo: Historias urbanas" desde su puesta en marcha. INCITA forma parte
de las redes de proyectos e iniciativas sociales y culturales en el barrio Casc
Antic de Barcelona, en el seno de los cuales se reconoce su trabajo, sus
metodologias y sus aportes en las acciones con los jovenes y las mujeres.

Instituto de Investigaciones Sistematicas y de Desa  rrollo de Redes Sociales - NOOS Y/

La asociacion existe desde 1994 en Rio de Janeiro y trabaja en proyectos
de atencidén psico-social para las personas implicadas en situaciones de
violencia familiar, de promocion de la igualdad y de la equidad entre
géneros y de nuevas masculinidades.
La colaboracién con NOOS se construyd en 2007 para la realizacion del
proyecto "Mujeres del Mundo" en Rio.

TARGA- Aide

TARGA-aide, asociacion marroqui con base en Rabat, se
dedica esencialmente a las acciones de desarrollo
humano duradero y de gestién de los recursos naturales
en las zonas de ecologia social fragil.

Integré la red Barrios del Mundo en 2008 para acompafiar
al grupo de jovenes de Salé y desea extender su
participacion para incluir los centros femeninos que la
asociacion apoya en la red de las "Mujeres del Mundo".

Ciudad de Montreuil

Desde junio de 2005, Quartiers du Monde construyé una relacion de
colaboracién con el servicio Ciudadania y Desarrollo social Urbana de la
Ciudad de Montreuil, en el marco de la realizacién del proyecto "Barrios del
Mundo: Historias urbanas" en el barrio pesquero Bel Air-Grand.

5.2. Colaboradores institucionales
Fundacion AVINA

La Fundacién Avina apoya y crea organizaciones sociales que trabajan para
el desarrollo duradero en América Latina, para favorecer la construccién de
redes y de acciones conjuntas.

El Equipo de Desarrollo Local Belleville-Amandiers (Paris, 20°)

La colaboracién con el Equipo de Desarrollo Local Belleville-Amandiers se
cred a finales de 2004 en relaciébn con muchos proyectos, con el fin de
transmitir algunas metodologias participativas a los actores del territorio
(asociaciones, centros sociales, institutos).

17
WWW.Noos.org.br

www.avina.net
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Red de educacién popular de Seine Saint Denis  *°

Barrios del Mundo es miembro de la red de actores de educacion popular
gue actlia en el departamento de Seine Saint Denis.

5.2.1. Relacién con los colaboradores institucional es de los proyectos y construccion
de nuevas relaciones de colaboracion.

Todo el afio la coordinacion permanece en contacto con sus socios y les informa del desarrollo de los
procesos. En Paris se han celebrado regularmente reuniones con los representantes del Ministerio de
Asuntos Extranjeros, de la Organizacion Internacional de la Francofonia. El contacto con la Agencia
Francesa de Desarrollo y las misiones en Barcelona y Palma han permitido, sobre todo, reunirse con
nuestros interlocutores de la Agencia de Cooperacion Catalana y del Servicio de la Juventud de la
Generalitat, asi como los que pertenecen al Gobierno de Baleares.

Del mismo modo, la coordinacion internacional busca nuevos socios para confinanciar los dos
proyectos. Se establecieron contactos y se reforzaron con la Cooperacion Técnica Belga, que financia
los equipos "Mujeres del Mundo" en Marruecos.

La Organizacién Internacional de las Migraciones que nos apoyé en la realizacion de la Reunién de
jévenes en Salé y nos invitd a participar de la "Feria de los conocimientos” en Bruselas del 2 al 4 de
diciembre. Esta Feria constituyd una ocasion para conocer diversos proyectos y entidades que
trabajan en el sur y en el norte sobre este tema. De la misma forma, fue la ocasion para responder a
la convocatoria "Inmigracion para el desarrollo”.

VI. Las perspectivas para 2009...

Continuar la construccion de la nueva red de organizaciones sociales y de mujeres, con la realizaciéon
del proyecto central de tres afios de la red "Mujeres del Mundo: una red de protagonistas solidarias".

Reestructurar el sitio Web de la asociacién Barrios del Mundo y los proyectos en red que comparte
€Oon sus socios.

Realizar un Foro internacional de los jévenes de los barrios del mundo, una restitucién publica del
proceso de "Barrios del Mundo: historias urbanas". Abierto a los jovenes de otros barrios y ciudades,
a las asociaciones e instituciones que trabajan con la juventud y sobre los temas del proyecto, como
la participacion de los jovenes, la discriminacion, la inmigracion, la perspectiva de género, entre otros.

Acompafiar a las entidades y los equipos locales en la realizacion de sus acciones, animar el dialogo,
la reflexion y la problemética entre los equipos de la red, escuchar y comprender las preocupaciones,
cambios y dificultades de las entidades y poder aportar una escucha de calidad externa y préxima.
Puesto que las redes estan en movimiento en relacién con sus acciones y sus desafios locales, en
movimiento en su interrelacién con los otros miembros de la red, por esta razén, los conflictos y
problemas de las entidades afectan directamente a la estabilidad de la red y la cuestionan
permanente. Es asi que esta, se consolida, se transforma, tranquiliza e inquieta a la vez.

Para llevar a buen puerto todos estos desafios, Quartiers du Monde debera consolidar y renovar los
apoyos financieros indispensables para la realizacion de nuestras acciones y las de nuestros
colaboradores asociativos en un contexto de restriccion de la ayuda piblica para la cooperacion
internacional y la accién social.

19 www.educationpopulaire93.fr
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Ademas, debera continuar la dindmica asociativa iniciada por sus miembros durante el afio 2008,
para que la asociacién Quartiers du Monde sea cada vez mas un espacio de construccion, de
reflexién, un espacio para compartir que se nos parezca.
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